
NL  Handleiding: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside

& Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Producttitel

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Inhoud van het product

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Gebruiksinstructies

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Onderhouds- en reinigingsinstructies

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Veiligheidsinstructies

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Leeftijdsrestricties

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Instructies voor verwijdering

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Waarschuwingen

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



EN  User Manual: WoodWick Gift Set Scented Candles Medium

Fireside & Cashmere - 2 Pieces - Scented Candle in Glass -

Wooden Wick

Product Title

WoodWick Gift Set Scented Candles Medium Fireside & Cashmere - 2 Pieces - Scented Candle in Glass -

Wooden Wick

Contents of the Product

• 1x Scented Candle Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Height: 114 mm)

• 1x Scented Candle Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Height: 114 mm)

• Material: Wax, Glass, Wood

User Instructions

• Use: Ideal as an atmospheric scented candle for the home; suitable as a gift thanks to the luxurious gift set

packaging.

• Burn time: Up to 130 hours per candle.

• First use: Allow the candle to burn for at least 2–3 hours on the first lighting until the entire wax surface has

melted, to prevent tunnelling.

• Trimming the wick: Trim the wooden wick to approximately 3–5 mm before each use for an even flame and

optimal fragrance diffusion.

• Safety: Never leave burning candles unattended. Keep the candle away from flammable materials,

children and pets.

• Placement: Place the candle on a heat-resistant, stable surface, away from draughts.

• Extinguishing: Do not blow out the candle; use a candle snuffer or carefully dip the wick into the melted

wax.

• Storage: Store the candle covered, in a cool and dry place, away from direct sunlight.

• Maximum burn time: Never burn the candle for more than 4 consecutive hours.

• Glass: The glass may become hot during use; do not pick up the candle while it is burning or immediately

after.

Maintenance and Cleaning Instructions

• Cleaning: Wash with warm water and a mild detergent. Do not use abrasive cleaners or steel wool.

• Drying: Dry glassware immediately after washing with a soft cloth to prevent water spots.

• Storage: Store glass products upright and protect them from impact to prevent breakage.

• Damage: Do not use glassware with cracks or chipped edges; replace damaged items immediately.

Safety Instructions

• Fragility: Glass can break if dropped or knocked. Clean up any shards immediately and carefully to avoid

cuts.

• Thermal shock: Avoid sudden temperature changes, such as placing cold glass on a hot surface or vice



versa.

• Sharp edges: Inspect the product before use for cracks or chips. Do not use damaged glassware.

Age Restrictions

Not suitable for children under 3 years of age due to the risk of breakage and sharp edges. Use by older

children only under adult supervision.

Disposal Instructions

• Intact, undamaged glass: Dispose of unwanted glass in the glass recycling bin.

• Broken glass: Wrap shards in paper or cardboard and dispose of them in general household waste. Do not

place in the glass recycling bin.

• Packaging materials: Dispose of paper and cardboard via paper recycling, and other packaging materials

at the appropriate collection points.

Warnings

P102: Keep out of reach of children.

P103: Read label/these instructions before use.

Hazard Information

-: This product contains no chemical hazards.

-: Physical hazard: Risk of cuts in case of breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more

information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the

product.



DE  Gebrauchsanleitung: WoodWick Geschenkset Duftkerzen

Medium Fireside & Cashmere - 2 Stück - Duftkerze im Glas -

Holzdocht

Produkttitel

WoodWick Geschenkset Duftkerzen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stück - Duftkerze im Glas -

Holzdocht

Produktinhalt

• 1x Duftkerze Medium Fireside (Durchmesser: 99 mm, Höhe: 114 mm)

• 1x Duftkerze Medium Cashmere (Durchmesser: 99 mm, Höhe: 114 mm)

• Material: Wachs, Glas, Holz

Benutzeranleitung

• Verwendung: Ideal als stimmungsvolle Duftkerze für zu Hause; als Geschenk geeignet dank der luxuriösen

Geschenkset-Verpackung.

• Brenndauer: Bis zu 130 Stunden pro Kerze.

• Erste Verwendung: Die Kerze beim ersten Anzünden mindestens 2–3 Stunden brennen lassen, bis die

gesamte Wachsoberfläche geschmolzen ist, um einen Tunneleffekt zu vermeiden.

• Docht kürzen: Den Holzdocht vor jedem Gebrauch auf ca. 3–5 mm kürzen, um eine gleichmäßige Flamme

und optimale Duftentfaltung zu gewährleisten.

• Sicherheit: Brennende Kerzen niemals unbeaufsichtigt lassen. Kerze von brennbaren Materialien, Kindern

und Haustieren fernhalten.

• Aufstellung: Kerze auf einer hitzebeständigen, stabilen Unterlage aufstellen, fern von Zugluft.

• Löschen: Kerze nicht ausblasen; einen Kerzenlöscher verwenden oder den Docht vorsichtig in das

geschmolzene Wachs tauchen.

• Aufbewahrung: Kerze abgedeckt, an einem kühlen und trockenen Ort, vor direktem Sonnenlicht geschützt

aufbewahren.

• Maximale Brennzeit: Kerze nie länger als 4 Stunden am Stück brennen lassen.

• Glas: Das Glas kann sich während der Nutzung stark erhitzen; Kerze während des Brennens oder

unmittelbar danach nicht anfassen.

Pflege- und Reinigungshinweise

• Reinigung: Mit warmem Wasser und mildem Spülmittel abwaschen. Keine Scheuermittel oder Stahlwolle

verwenden.

• Trocknen: Glasprodukte nach dem Waschen sofort mit einem weichen Tuch abtrocknen, um

Wasserflecken zu vermeiden.

• Aufbewahrung: Glasprodukte aufrecht lagern und vor Stößen schützen, um Bruch zu vermeiden.

• Schäden: Glas mit Rissen oder scharfen Kanten nicht verwenden; beschädigte Artikel sofort ersetzen.

Sicherheitshinweise



• Bruchgefahr: Glas kann beim Fallen oder Stoßen brechen. Scherben sofort und vorsichtig aufsammeln,

um Schnittverletzungen zu vermeiden.

• Thermischer Schock: Schnelle Temperaturwechsel vermeiden, z. B. kaltes Glas auf heiße Oberflächen

stellen oder umgekehrt.

• Scharfe Kanten: Das Produkt vor der Verwendung auf Risse oder Beschädigungen prüfen. Beschädigtes

Glasgeschirr nicht verwenden.

Altersbeschränkungen

Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren aufgrund der Bruch- und Schnittverletzungsgefahr. Die

Verwendung durch ältere Kinder nur unter Aufsicht von Erwachsenen.

Entsorgungshinweise

• Intaktes, unbeschädigtes Glas: Entsorgung im Altglascontainer.

• Gebrochenes Glas: Scherben in Papier oder Pappe einwickeln und im Restmüll entsorgen. Nicht in den

Altglascontainer.

• Verpackungsmaterial: Papier und Pappe über den Papiermüll entsorgen, sonstige

Verpackungsmaterialien über die entsprechenden Sammelstellen.

Warnhinweise

P102: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

P103: Vor Gebrauch Etikett/diese Anleitung lesen.

Gefahreninformationen

-: Dieses Produkt enthält keine chemischen Gefahren.

-: Physische Gefahr: Verletzungsgefahr durch Schnittwunden bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie für eine langlebige und optimale Leistung Ihres Produkts.

Für weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das

Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



FR  Manuel d'utilisation: WoodWick Coffret Bougies Parfumées

Medium Fireside & Cashmere - 2 Pièces - Bougie Parfumée en

Verre - Mèche en Bois

Titre du produit

WoodWick Coffret Bougies Parfumées Medium Fireside & Cashmere - 2 Pièces - Bougie Parfumée en

Verre - Mèche en Bois

Contenu du produit

• 1x Bougie Parfumée Medium Fireside (Diamètre : 99 mm, Hauteur : 114 mm)

• 1x Bougie Parfumée Medium Cashmere (Diamètre : 99 mm, Hauteur : 114 mm)

• Matériau : Cire, Verre, Bois

Instructions d'utilisation

• Utilisation : Idéale comme bougie parfumée d'ambiance pour la maison ; convient comme cadeau grâce à

l'emballage coffret luxueux.

• Durée de combustion : Jusqu'à 130 heures par bougie.

• Première utilisation : Laisser brûler la bougie au moins 2 à 3 heures lors du premier allumage jusqu'à ce

que toute la surface de cire soit fondue, afin d'éviter l'effet tunnel.

• Taille de la mèche : Couper la mèche en bois à environ 3–5 mm avant chaque utilisation pour une flamme

régulière et une diffusion optimale du parfum.

• Sécurité : Ne jamais laisser une bougie allumée sans surveillance. Tenir la bougie à l'écart des matériaux

inflammables, des enfants et des animaux domestiques.

• Emplacement : Placer la bougie sur une surface stable et résistante à la chaleur, à l'abri des courants d'air.

• Extinction : Ne pas souffler sur la bougie ; utiliser un éteignoir ou tremper délicatement la mèche dans la

cire fondue.

• Conservation : Conserver la bougie couverte, dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du

soleil.

• Durée maximale de combustion : Ne jamais faire brûler la bougie plus de 4 heures consécutives.

• Verre : Le verre peut devenir chaud pendant l'utilisation ; ne pas saisir la bougie lorsqu'elle brûle ou

immédiatement après.

Instructions d'entretien et de nettoyage

• Nettoyage : Laver à l'eau chaude avec un détergent doux. Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de laine

d'acier.

• Séchage : Sécher les articles en verre immédiatement après le lavage avec un chiffon doux pour éviter les

traces d'eau.

• Rangement : Stocker les produits en verre debout et les protéger des chocs pour éviter la casse.

• Dommages : Ne pas utiliser des articles en verre fissurés ou ébréchés ; remplacer immédiatement les

articles endommagés.



Consignes de sécurité

• Fragilité : Le verre peut se briser en cas de chute ou de choc. Ramassez immédiatement et

soigneusement les éclats pour éviter les coupures.

• Choc thermique : Évitez les changements brusques de température, par exemple ne placez pas du verre

froid sur une surface chaude et vice versa.

• Bords tranchants : Inspectez le produit avant utilisation pour détecter des fissures ou des éclats. Ne pas

utiliser un article en verre endommagé.

Restrictions d'âge

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque de bris et de bords tranchants.

L'utilisation par les enfants plus âgés doit se faire uniquement sous la surveillance d'un adulte.

Instructions d'élimination

• Verre intact, non endommagé : Déposer le verre usagé dans le conteneur de collecte du verre.

• Verre brisé : Envelopper les éclats dans du papier ou du carton et les jeter dans les ordures ménagères

résiduelles. Ne pas mettre dans le conteneur à verre.

• Matériaux d'emballage : Éliminer le papier et le carton via la collecte de papier, et les autres matériaux

d'emballage via les points de collecte appropriés.

Avertissements

P102: Tenir hors de portée des enfants.

P103: Lire l'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

-: Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

-: Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus

d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin où vous avez

acheté le produit.



ES  Manual de usuario: WoodWick Set de Regalo Velas

Aromáticas Medium Fireside & Cashmere - 2 Unidades - Vela

Aromática en Vidrio - Mecha de Madera

Título del producto

WoodWick Set de Regalo Velas Aromáticas Medium Fireside & Cashmere - 2 Unidades - Vela Aromática

en Vidrio - Mecha de Madera

Contenido del producto

• 1x Vela Aromática Medium Fireside (Diámetro: 99 mm, Altura: 114 mm)

• 1x Vela Aromática Medium Cashmere (Diámetro: 99 mm, Altura: 114 mm)

• Material: Cera, Vidrio, Madera

Instrucciones de uso

• Uso: Ideal como vela aromática de ambiente para el hogar; adecuada como regalo gracias al lujoso

embalaje del set de regalo.

• Duración de combustión: Hasta 130 horas por vela.

• Primer uso: Dejar arder la vela durante al menos 2–3 horas en el primer encendido hasta que toda la

superficie de cera se haya derretido, para evitar el efecto túnel.

• Recorte de la mecha: Recortar la mecha de madera a aproximadamente 3–5 mm antes de cada uso para

obtener una llama uniforme y una difusión óptima de la fragancia.

• Seguridad: No dejar nunca velas encendidas sin vigilancia. Mantener la vela alejada de materiales

inflamables, niños y mascotas.

• Colocación: Colocar la vela sobre una superficie estable y resistente al calor, alejada de corrientes de aire.

• Apagado: No soplar sobre la vela; utilizar un apagavelas o sumergir cuidadosamente la mecha en la cera

fundida.

• Almacenamiento: Guardar la vela tapada, en un lugar fresco y seco, alejada de la luz solar directa.

• Tiempo máximo de combustión: No dejar arder la vela más de 4 horas seguidas.

• Vidrio: El vidrio puede calentarse durante el uso; no coger la vela mientras está encendida ni

inmediatamente después.

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

• Limpieza: Lavar con agua tibia y un detergente suave. No utilizar limpiadores abrasivos ni estropajos de

acero.

• Secado: Secar los artículos de vidrio inmediatamente después del lavado con un paño suave para evitar

manchas de agua.

• Almacenamiento: Guardar los productos de vidrio en posición vertical y protegerlos de golpes para evitar

roturas.

• Daños: No utilizar artículos de vidrio con grietas o bordes astillados; reemplazar los artículos dañados de

inmediato.



Instrucciones de seguridad

• Fragilidad: El vidrio puede romperse si se cae o recibe un golpe. Recoja los fragmentos de inmediato y

con cuidado para evitar cortes.

• Choque térmico: Evite cambios bruscos de temperatura, como colocar vidrio frío sobre una superficie

caliente o viceversa.

• Bordes afilados: Inspeccione el producto antes de usarlo para detectar grietas o astillas. No utilice

artículos de vidrio dañados.

Restricciones de edad

No apto para niños menores de 3 años debido al riesgo de rotura y bordes afilados. El uso por parte de

niños mayores debe realizarse únicamente bajo la supervisión de un adulto.

Instrucciones de eliminación

• Vidrio intacto, no dañado: Depositar el vidrio desechado en el contenedor de reciclaje de vidrio.

• Vidrio roto: Envolver los fragmentos en papel o cartón y depositarlos en la basura doméstica general. No

introducir en el contenedor de vidrio.

• Materiales de embalaje: Depositar papel y cartón en el contenedor de papel, y otros materiales de

embalaje en los puntos de recogida correspondientes.

Advertencias

P102: Mantener fuera del alcance de los niños.

P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Información sobre peligros

-: Este producto no contiene peligros químicos.

-: Peligro físico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurará un rendimiento duradero y óptimo de su producto. Para más

información o consultas específicas, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente o la tienda

donde adquirió el producto.



DA  Brugsanvisning: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Produkttitel

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Produktets indhold

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Brugsanvisning

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Vedligeholdelses- og rengøringsinstruktioner

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Sikkerhedsinstruktioner

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Aldersbegrænsninger

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Bortskaffelsesinstruktioner

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Advarsler

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Fareoplysninger

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



IT  Manuale d'uso: WoodWick Set Regalo Candele Profumate

Medium Fireside & Cashmere - 2 Pezzi - Candela Profumata in

Vetro - Stoppino in Legno

Titolo del prodotto

WoodWick Set Regalo Candele Profumate Medium Fireside & Cashmere - 2 Pezzi - Candela Profumata in

Vetro - Stoppino in Legno

Contenuto del prodotto

• 1x Candela Profumata Medium Fireside (Diametro: 99 mm, Altezza: 114 mm)

• 1x Candela Profumata Medium Cashmere (Diametro: 99 mm, Altezza: 114 mm)

• Materiale: Cera, Vetro, Legno

Istruzioni per l'uso

• Utilizzo: Ideale come candela profumata d'atmosfera per la casa; adatta come regalo grazie alla lussuosa

confezione gift set.

• Durata della combustione: Fino a 130 ore per candela.

• Primo utilizzo: Lasciare bruciare la candela per almeno 2–3 ore alla prima accensione fino a quando

l'intera superficie della cera si è sciolta, per evitare l'effetto tunnel.

• Taglio dello stoppino: Tagliare lo stoppino in legno a circa 3–5 mm prima di ogni utilizzo per una fiamma

uniforme e una diffusione ottimale della fragranza.

• Sicurezza: Non lasciare mai candele accese incustodite. Tenere la candela lontana da materiali

infiammabili, bambini e animali domestici.

• Posizionamento: Posizionare la candela su una superficie stabile e resistente al calore, lontana da correnti

d'aria.

• Spegnimento: Non soffiare sulla candela; utilizzare uno spegnicandela o immergere delicatamente lo

stoppino nella cera fusa.

• Conservazione: Conservare la candela coperta, in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare

diretta.

• Tempo massimo di combustione: Non fare mai bruciare la candela per più di 4 ore consecutive.

• Vetro: Il vetro può diventare caldo durante l'uso; non afferrare la candela mentre è accesa o

immediatamente dopo.

Istruzioni di manutenzione e pulizia

• Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato. Non utilizzare detergenti abrasivi o lana

d'acciaio.

• Asciugatura: Asciugare gli oggetti in vetro immediatamente dopo il lavaggio con un panno morbido per

evitare aloni d'acqua.

• Conservazione: Conservare i prodotti in vetro in posizione verticale e proteggerli dagli urti per evitare

rotture.



• Danni: Non utilizzare oggetti in vetro con crepe o bordi scheggiati; sostituire immediatamente gli articoli

danneggiati.

Istruzioni di sicurezza

• Fragilità: Il vetro può rompersi in caso di caduta o urto. Raccogliere immediatamente e con cautela i

frammenti per evitare tagli.

• Shock termico: Evitare sbalzi di temperatura rapidi, ad esempio non posizionare il vetro freddo su superfici

calde o viceversa.

• Bordi taglienti: Ispezionare il prodotto prima dell'uso per individuare crepe o schegge. Non utilizzare

oggetti in vetro danneggiati.

Restrizioni di età

Non adatto ai bambini di età inferiore ai 3 anni a causa del rischio di rottura e bordi taglienti. L'utilizzo da

parte di bambini più grandi deve avvenire esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

• Vetro integro e non danneggiato: Smaltire il vetro dismesso nel contenitore per la raccolta del vetro.

• Vetro rotto: Avvolgere i frammenti in carta o cartone e smaltirli nei rifiuti solidi urbani. Non gettare nel

contenitore del vetro.

• Materiali di imballaggio: Smaltire carta e cartone tramite la raccolta della carta e gli altri materiali di

imballaggio negli appositi punti di raccolta.

Avvertenze

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103: Leggere l'etichetta/le istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

-: Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

-: Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori

informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui è stato acquistato il

prodotto.



PL  Instrukcja obsługi: WoodWick Zestaw Upominkowy Świece

Zapachowe Medium Fireside & Cashmere - 2 Sztuki - Świeca

Zapachowa w Szkle - Drewniany Knot

Tytuł produktu

WoodWick Zestaw Upominkowy Świece Zapachowe Medium Fireside & Cashmere - 2 Sztuki - Świeca

Zapachowa w Szkle - Drewniany Knot

Zawartość produktu

• 1x Świeca Zapachowa Medium Fireside (Średnica: 99 mm, Wysokość: 114 mm)

• 1x Świeca Zapachowa Medium Cashmere (Średnica: 99 mm, Wysokość: 114 mm)

• Materiał: Wosk, Szkło, Drewno

Instrukcje użytkowania

• Zastosowanie: Idealna jako klimatyczna świeca zapachowa do domu; nadaje się jako prezent dzięki

luksusowemu opakowaniu w formie zestawu upominkowego.

• Czas palenia: Do 130 godzin na świecę.

• Pierwsze użycie: Przy pierwszym zapaleniu palić świecę przez co najmniej 2–3 godziny, aż cała

powierzchnia wosku się stopi, aby zapobiec efektowi tunelowania.

• Przycinanie knota: Przed każdym użyciem przyciąć drewniany knot do około 3–5 mm, aby uzyskać

równomierny płomień i optymalne uwalnianie zapachu.

• Bezpieczeństwo: Nigdy nie pozostawiać palących się świec bez nadzoru. Trzymać świecę z dala od

materiałów łatwopalnych, dzieci i zwierząt domowych.

• Ustawienie: Ustawić świecę na odpornym na ciepło, stabilnym podłożu, z dala od przeciągów.

• Gaszenie: Nie zdmuchiwać świecy; używać gaszarki do świec lub ostrożnie zanurzyć knot w stopnionym

wosku.

• Przechowywanie: Przechowywać świecę przykrytą, w chłodnym i suchym miejscu, z dala od

bezpośredniego światła słonecznego.

• Maksymalny czas palenia: Nigdy nie palić świecy dłużej niż 4 godziny z rzędu.

• Szkło: Szkło może się nagrzewać podczas użytkowania; nie chwytać świecy podczas palenia ani

bezpośrednio po nim.

Instrukcje konserwacji i czyszczenia

• Czyszczenie: Myć ciepłą wodą z łagodnym detergentem. Nie używać środków ściernych ani druciaków

stalowych.

• Suszenie: Natychmiast po myciu wytrzeć wyroby szklane do sucha miękką ściereczką, aby zapobiec

powstawaniu zacieków.

• Przechowywanie: Przechowywać wyroby szklane w pozycji pionowej i chronić je przed uderzeniami, aby

zapobiec stłuczeniu.

• Uszkodzenia: Nie używać szkła z pęknięciami lub odłamanymi krawędziami; natychmiast wymieniać

uszkodzone przedmioty.



Instrukcje bezpieczeństwa

• Kruchość: Szkło może się stłuc przy upadku lub uderzeniu. Natychmiast i ostrożnie usuń odłamki, aby

uniknąć skaleczeń.

• Szok termiczny: Unikaj gwałtownych zmian temperatury, np. nie stawiaj zimnego szkła na gorącym

podłożu ani odwrotnie.

• Ostre krawędzie: Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem pęknięć lub uszkodzeń. Nie używaj

uszkodzonych wyrobów szklanych.

Ograniczenia wiekowe

Nieodpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat ze względu na ryzyko stłuczenia i powstania ostrych krawędzi.

Używanie przez starsze dzieci wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej.

Instrukcje utylizacji

• Nienaruszone, nieuszkodzone szkło: Wyrzucić zużyte szkło do pojemnika na szkło.

• Stłuczone szkło: Zawinąć odłamki w papier lub tekturę i wyrzucić do odpadów zmieszanych. Nie wrzucać

do pojemnika na szkło.

• Materiały opakowaniowe: Papier i tekturę wyrzucić do pojemnika na makulaturę, pozostałe materiały

opakowaniowe dostarczyć do odpowiednich punktów zbiórki.

Ostrzeżenia

P102: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

P103: Przed użyciem przeczytać etykietę/niniejsze instrukcje.

Informacje o zagrożeniach

-: Produkt nie zawiera zagrożeń chemicznych.

-: Zagrożenie fizyczne: Ryzyko skaleczeń w przypadku stłuczenia.

Przestrzegając tych wytycznych, zapewnisz długotrwałe i optymalne działanie swojego produktu. Aby

uzyskać więcej informacji lub zadać konkretne pytania, skontaktuj się z obsługą klienta lub sklepem, w

którym zakupiono produkt.



FI  Käyttöopas: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside

& Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Tuotteen nimi

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Tuotteen sisältö

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Käyttöohjeet

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Huolto- ja puhdistusohjeet

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Turvallisuusohjeet

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Ikärajoitukset

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Hävittämisohjeet

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Varoitukset

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Vaaratiedot

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



CS  Návod k použití: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Název výrobku

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Obsah výrobku

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Návod k použití

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Pokyny pro údržbu a čištění

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Bezpečnostní pokyny

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Věková omezení

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Pokyny k likvidaci

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Varování

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informace o nebezpečí

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



HU  Használati útmutató: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Termék neve

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

A termék tartalma

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Használati utasítás

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Karbantartási és tisztítási útmutató

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Biztonsági utasítások

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Korhatár

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Ártalmatlanítási útmutató

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Figyelmeztetések

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Veszélyekkel kapcsolatos információk

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



PT  Manual do utilizador: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Título do produto

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Conteúdo do produto

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Instruções de utilização

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Instruções de manutenção e limpeza

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Instruções de segurança

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Restrições de idade

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Instruções de eliminação

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Avisos

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informações sobre perigos

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



NO  Bruksanvisning: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Produkttittel

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Produktinnhold

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Bruksanvisning

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Vedlikeholds- og rengjøringsinstruksjoner

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Sikkerhetsinstruksjoner

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Aldersbegrensninger

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Avhendingsinstruksjoner

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Advarsler

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informasjon om farer

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



RO  Manual de utilizare: WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Titlul produsului

WoodWick Giftset Geurkaarsen Medium Fireside & Cashmere - 2 Stuks - Geurkaars in Glas - Houten Lont

Conținutul produsului

• 1x Geurkaars Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• 1x Geurkaars Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Hoogte: 114 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

Instrucțiuni de utilizare

• Gebruik: Ideaal als sfeervolle geurkaars voor in huis; geschikt als cadeau dankzij de luxe giftset-

verpakking.

• Brandduur: Tot 130 uur per kaars.

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste aansteking minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

wasoppervlakte gesmolten is, om kaarsverlies langs de rand te voorkomen.

• Lont bijknippen: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot circa 3–5 mm voor een gelijkmatige vlam en

optimale geurverspreiding.

• Veiligheid: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter. Houd de kaars uit de buurt van brandbare

materialen, kinderen en huisdieren.

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele ondergrond, uit de buurt van tocht.

• Blussen: Doof de kaars niet door te blazen; gebruik een kaarsensnuffer of kantel de lont voorzichtig in de

gesmolten was.

• Bewaren: Bewaar de kaars afgedekt, op een koele en droge plaats, buiten direct zonlicht.

• Maximale brandtijd: Brand de kaars nooit langer dan 4 uur achter elkaar.

• Glas: Het glas kan heet worden tijdens gebruik; pak de kaars niet op terwijl deze brandt of direct daarna.

Instrucțiuni de întreținere și curățare

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en bescherm ze tegen stoten om breuk te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glaswerk met barstjes of scherpe randjes; vervang beschadigde items

direct.

Instrucțiuni de siguranță

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om

snijwonden te voorkomen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals het plaatsen van koud glas op een hete

ondergrond of vice versa.



• Scherpe randen: Controleer het product vóór gebruik op barstjes of beschadigingen. Gebruik geen

beschadigd glaswerk.

Restricții de vârstă

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar vanwege het risico op breuk en scherpe randen. Gebruik door

oudere kinderen uitsluitend onder toezicht van een volwassene.

Instrucțiuni de eliminare

• Heel, onbeschadigd glas: Gooi afgedankt glas in de glasbak.

• Gebroken glas: Wikkel scherven in papier of karton en gooi ze bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakkingsmateriaal: Voer papier en karton af via de papierbak, overig verpakkingsmateriaal via de

daarvoor bestemde inzamelpunten.

Avertismente

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informații despre pericole

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



SV  Bruksanvisning: WoodWick Presentset Doftljus Medium

Fireside & Cashmere - 2 Stycken - Doftljus i Glas - Träved

Produkttitel

WoodWick Presentset Doftljus Medium Fireside & Cashmere - 2 Stycken - Doftljus i Glas - Träved

Produktinnehåll

• 1x Doftljus Medium Fireside (Diameter: 99 mm, Höjd: 114 mm)

• 1x Doftljus Medium Cashmere (Diameter: 99 mm, Höjd: 114 mm)

• Material: Vax, Glas, Trä

Användarinstruktioner

• Användning: Idealisk som en stämningsfull doftljus för hemmet; lämplig som present tack vare den lyxiga

presentförpackningen.

• Brinntid: Upp till 130 timmar per ljus.

• Första användning: Låt ljuset brinna i minst 2–3 timmar vid första tändningen tills hela vaxytan har smält,

för att förhindra tunneleffekt.

• Trimning av veken: Klipp träveken till cirka 3–5 mm före varje användning för en jämn låga och optimal

doftspridning.

• Säkerhet: Lämna aldrig tända ljus obevakade. Håll ljuset borta från brandfarliga material, barn och

husdjur.

• Placering: Placera ljuset på ett värmetåligt, stabilt underlag, skyddat från drag.

• Släckning: Blås inte ut ljuset; använd en ljussläckare eller doppa försiktigt veken i det smälta vaxet.

• Förvaring: Förvara ljuset övertäckt, på en sval och torr plats, skyddat från direkt solljus.

• Maximal brinntid: Låt aldrig ljuset brinna i mer än 4 timmar i följd.

• Glas: Glaset kan bli varmt under användning; ta inte i ljuset medan det brinner eller omedelbart efteråt.

Underhålls- och rengöringsinstruktioner

• Rengöring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Använd inte slipande rengöringsmedel eller

stålull.

• Torkning: Torka glasvaror omedelbart efter diskning med en mjuk trasa för att undvika vattenfläckar.

• Förvaring: Förvara glasprodukter upprätt och skydda dem mot stötar för att förhindra att de går sönder.

• Skador: Använd inte glasvaror med sprickor eller vassa kanter; ersätt skadade föremål omedelbart.

Säkerhetsinstruktioner

• Bräcklighet: Glas kan gå sönder vid fall eller stötar. Samla omedelbart och försiktigt upp glasskärvor för att

undvika skärsår.

• Termisk chock: Undvik snabba temperaturförändringar, t.ex. att placera kallt glas på en het yta eller vice

versa.

• Vassa kanter: Kontrollera produkten innan användning för sprickor eller skador. Använd inte skadat

glasgods.



Åldersbegränsningar

Inte lämplig för barn under 3 år på grund av risk för att glaset går sönder och vassa kanter uppstår.

Användning av äldre barn får endast ske under vuxens uppsikt.

Avfallsinstruktioner

• Helt, oskadat glas: Kassera glas i glasåtervinningskärlet.

• Krossat glas: Slå in glassplitter i papper eller kartong och kassera det i restavfallet. Lägg det inte i

glasåtervinningskärlet.

• Förpackningsmaterial: Kassera papper och kartong via pappersåtervinningen och övrigt

förpackningsmaterial vid lämpliga insamlingsplatser.

Varningar

P102: Förvaras oåtkomligt för barn.

P103: Läs etiketten/dessa instruktioner före användning.

Farinformation

-: Denna produkt innehåller inga kemiska faror.

-: Fysisk fara: Risk för skärsår vid sönderbräckning.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en långvarig och optimal prestanda av din produkt. För mer

information eller specifika frågor, kontakta kundtjänst eller butiken där du köpte produkten.


